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CONSEILS DE SECURITE

= Cet appareil n'est pas prévu pour étre utilisé par des personnes (y compris
des enfants) dont les capacités physiques, sensorielles ou mentales sont
réduites, ou des personnes dénuées d'expérience ou de connaissances, sauf
si elles ont pu bénéficier, par I'intermédiaire d'une personne responsable
de leur sécurité, d'une surveillance ou d'instructions préalables concernant
I'utilisation de I'appareil.

= || convient de surveiller les enfants pour s'assurer qu'ils ne jouent pas
avec l'appareil.

= L'appareil doit étre utilisé uniquement avec I'alimentation fournie avec
I'appareil.

= Nous recommandons de laisser 30 mm autour du Wall-Fit pour assurer
un fonctionnement normal du produit.

= Dimensions du Wall-Fit : H 330 mm x L 290 mm x P 156 mm.
Pour plus de détails, veuillez vous référer a la page 6 de ce guide.

= Prévoir une entrée d’air de dimensions 100 cm?2 pour le Wall-Fit il
est placé dans un espace clos. Cette entrée d’air peut étre cachée par
une grille.

= Placer I'entrée d’air idéalement en face du ventilateur d’apport d’air
neuf situé sous le diffuseur.

= Prévoir une sortie d’air de dimensions 100 cm2 pour le Wall-Fit s’il est
placé dans un espace clos. Cette sortie d’air peut étre cachée par
une grille.

= Placer la sortie d’air idéalement en face a la bouche de diffusion située
sur le coté opposé a la porte.

= Aprés installation de I'appareil, le cable d'alimentation électrique, la
fiche et la prise de courant doivent étre accessibles.

= Ne pas utiliser le produit si :
- il montre des dommages visibles ou un malfonctionnement ;
- un fil semble endommagé ou défectueux.

= Ne jamais démonter I'appareil soi-méme.

POUR LEUROPE

= Cet appareil peut étre utilisé par des enfants agés d'au moins 8 ans
et par des personnes ayant des capacités physiques, sensorielles ou
mentales réduites ou dénuées d'expérience ou de connaissance, s'ils
sont correctement surveillés ou si des instructions relatives a I' utilisation
de I'appareil en toute sécurité leur ont été données et si les risques
encourus ont été appréhendés.

= Les enfants ne doivent pas jouer avec I'appareil.
= Le nettoyage et I'entretien par I'usager ne doivent pas étre effectués
par des enfants sans surveillance.

= Tenir I'appareil et son cordon hors de portée des enfants de moins
de 8 ans.
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Nous vous remercions de nous avoir fait confiance et d’avoir acheté le systéme de
diffusion de parfum Wall-Fit.

Le diffuseur Wall-Fit est la solution autonome pour parfumer les petits espaces (en toute
discrétion).
Cette solution offre de nombreux avantages :

m le parfum est diffusé dans I’air de manieére homogéne, sans rejet de gouttelettes
(au sol ou sur le mur) ;

m son interface intuitive permet une grande simplicité d’utilisation en toute autonomie ;
m son installation et sa maintenance sont rapides grace a son systeme « Plug & Play » ;

m nomade, Wall-Fit se positionne facilement (selon les envies) soit posé au sol, soit fixé
au mur avec un encombrement minimum.

Merci de lire cette notice avec attention afin de pouvoir utiliser au mieux ce produit.

Pour toute question au sujet du diffuseur Wall-Fit, merci de nous contacter a I’adresse
e-mail : info@scentys.com
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Quantité

Diffuseur de parfum Wall-Fit

Cordon d’alimentation avec adaptateurs pays

Flacon de parfum vide (situé dans le diffuseur)

Notice d’utilisation pompe R’Pulse 150

Notice d’utilisation et d’installation du diffuseur de parfum Wall-Fit

Gabarit de percage pour installation murale

Vis de fixation au mur @ 4.2 mm x L 19 mm

Chevilles @ 6 mm x L 30 mm
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CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Dimensions du diffuseur

H 330 mm x L 290 mm x P 156 mm

Poids du diffuseur

4,3 kg

Alimentation électrique

Alimentation universelle 100-240V
(50-60 Hz)

Puissance électrique

15W

Type de diffusion

Diffusion par micro-nébulisation

Garantie

24 mois piéces et main d’ceuvre a partir
de la date d’achat

330 mm
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INSTALLATION

1/ Pour une installation au sol

Ouvrir la porte en appuyant a I'emplacement
indiqué.

Retirer le flacon de parfum vide.
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Insérer et visser a fond le flacon de parfum.
Attention a ne pas renverser de parfum.

Passer le port d’alimentation par le trou
prévu a cet effet sur le cdté du diffuseur.

Connecter le port d’alimentation sur le
diffuseur.

SCENTYS

P v 160
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Fermer la porte puis connecter la prise du
diffuseur & la prise murale. Le diffuseur va
s’allumer.

Linstallation est terminée.

Pour programmer le diffuseur, merci de se
reporter au manuel d’utilisation de la Pompe
R’Pulse 150 fourni avec le produit.
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2/ Pour une installation murale

Araide d’un niveau a bulle, placer le patron
au mur.

A I'aide d’un stylo, faire une marque pour
les deux trous.
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Retirer le patron et, a I'aide d’une pergeuse,
réaliser les deux trous.

A aide d’un marteau, enfoncer les chevilles
dans les trous préalablement pergés.

A I'aide d’un tournevis, visser les deux vis
fournies avec le produit.
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Laisser la téte de la vis dépasser de 4 mm
environ.

Ouvrir la porte en appuyant a 'emplacement
indiqué.

Retirer le flacon de parfum vide.

Insérer et visser a fond le flacon de parfum.
Attention a ne pas renverser de parfum.

Passer le port d’alimentation par le trou
prévu a cet effet sur le cté du diffuseur.

Connecter le port d’alimentation sur le
diffuseur.
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Connecter la prise du diffuseur a la prise
murale. Le diffuseur va s’allumer.

Avant d’installer le diffuseur au mur, il faut le
programmer. Pour cela, merci de se reporter
au manuel d’utilisation de la Pompe R’Pulse
150 fourni avec le produit.

Une fois le diffuseur programmé, fermer
la porte puis débrancher la prise murale.
Le programme sera gardé en mémoire.

Placer le diffuseur au mur en I'accrochant
sur les vis grace aux trous prévus a cet
effet.

Laisser glisser doucement le diffuseur vers
le bas pour qu’il s’enclenche et ne bouge
plus.

Connecter la prise du diffuseur a la prise
murale, le diffuseur va s’allumer.
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Linstallation est terminée.

MARQUAGES

@

Participons a la protection de ’environnement

Votre appareil contient de nombreux matériaux valorisables ou recyclables.
Merci de confier celui-ci dans un point de collecte ou a défaut dans un centre
service agréé pour que son traitement soit effectué.

m

Informations sur la signification du marquage de conformité CE

€ Le marquage CE indique que le produit répond aux principales exigences
des Directives Européennes : 2014/35/UE (Basse Tension), 2014/30/UE
(Compatibilité Electromagnétique).

GARANTIE

Scentys garantit le diffuseur Wall-Fit pendant une période de 24 mois a compter de la date
d’achat. La garantie couvre les défauts de fabrication, mais pas les mauvais usages. Si,
pendant la période de garantie, ce produit s’avérait défectueux dans des conditions normales
d’utilisation et d’entretien, merci de nous contacter a I’adresse e-mail :

assistance@scentys.com

La responsabilité de Scentys se limite au co(t de la réparation et/ou au remplacement
de 'unité pendant la garantie.
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SAFETY INFORMATION

= The appliance is not intended for use by persons (including children)
with reduced physical, sensory or mental capabilities, or lack of
experience and knowledge, unless they have been given supervision
or instruction concerning use of the appliance by a person responsible
for their safety.

= Children should be supervised to ensure that they do not play with
the appliance.

= The device should only be used with the power supply supplied with
the device.

= We recommend leaving 30 mm of space around the Wall-Fit to ensure
that it functions properly.

= Dimensions of the Wall-Fit: H 330 mm x W 290 mm x D 156 mm.
For more details, please see page 6 of this guide.

= A 100 sq. cm air inlet is required if the Wall-Fit is placed in an enclosed
space. This air inlet can be hidden behind a grille.

= Ideally, the air inlet should be placed opposite the fresh air fan located
under the diffuser.

= A 100 sg. cm air outlet is required if the Wall-Fit is placed in an
enclosed space. This air outlet can be hidden behind a grille.

= [deally, the air outlet should be placed in front of the diffusion vent
located opposite the door.

= After installing the appliance, the power supply cable, plug and socket
must be accessible.

= Do not use the product if:
- it shows visible damage or malfunctions,
- a cord seems damaged.

= Never disassemble the device yourself.

FOR EUROPEAN MARKETS ONLY

= This appliance can be used by children aged from 8 years and above
and persons with reduced physical, sensory or mental capabilities or
lack of experience and knowledge if they have been given supervision
or instruction concerning use of the appliance in a safe way and
understand the hazards involved.

= Children shall not play with the appliance.

= Cleaning and user maintenance shall not be made by children
without supervision.

= Keep the appliance and its cord out of the reach of children aged less
than 8 years.
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Thank you for placing your trust in us and purchasing a Wall-Fit fragrance diffusion system.

TABLE OF CONTENTS

The Wall-Fit diffuser is the autonomous solution for diffusing fragrant air (very subtly) = Contents of box 5
in small areas. m Technical Characteristics 6
This solution offers numerous advantages: a Installation 7
m The fragrance is diffused evenly into the air, with no droplets (on the ground or wall); 1/ If placed on the ground 7
m An intuitive interface makes the system very easy to use independently; 2/ For wall mounting 10
m The plug & play setup allows for fast installation and maintenance; = Markings 17
m The Wall-Fit is portable and can easily be moved, placed on the ground or mounted = Warranty 17

on the wall, taking up minimal space.

Please read this manual carefully so you can use your diffuser properly and safely.

If you have any questions about the Wall-Fit diffuser, please email us at info@scentys.com

ELEMENTS INCLUDED

Elements Quantity
Wall-Fit fragrance diffuser 1
Power cord with country adapter 1
Empty fragrance bottle (located under the diffuser) 1
R’Pulse 150 user guide 1
Wall-Fit fragrance diffuser user and installation guide 1
Drilling template for wall mounting 1
Screws for wall mounting, @ 4.2 mm x L 19 mm 2

Dowels, @ 6 mm x L 30 mm 2
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TECHNICAL CHARACTERISTICS

Dimensions

H 330 mm x W 290 mm x D 156 mm

Weight

4.3 kg

Power supply

Universal power supply 100-240V
(50-60 Hz)

Electric power

15W

Type of diffusion

Via micro-nebulization

Warranty

24 months parts and labor from the date
of purchase
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330 mm

Tl

290 mm 156 mm

INSTALLATION

1/ If placed on the ground

Open the door by pressing on the spot
indicated.

Remove the empty fragrance bottle.
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Insert the fragrance bottle and screw it in all
the way. Take care not spill any fragrance.

Pass the supply cable through the hole
intended for that purpose on the side of
the diffuser.

Plug the supply cable into the diffuser.
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Close the door then plug the power cord
into the outlet. The diffuser will turn on.

The installation is complete.

To program the diffuser, please refer to the
R’Pulse 150 Pump user manual included
with the product.
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2/ For wall mounting

Using a level, position the template against
the wall.

Use a pen to mark the locations where the
two holes will go.
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Remove the template and drill holes in the
two locations marked.

Use a hammer to push the dowels into the
holes drilled.

Use a screwdriver to turn the two screws
provided.
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Stop when the heads of the screws are
about 4 mm from the wall.

Open the door by pressing the spot indicated.

Remove the empty fragrance bottle.

Insert the fragrance bottle and screw it in all
the way. Take care to not spill any fragrance.

Pass the supply cable through the hole
intended for that purpose on the side of
the diffuser.

Plug the supply cable into the diffuser.
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Plug the power cord into the outlet. The
diffuser will turn on.

The diffuser must be programmed before
being mounted on the wall. For instructions,
please refer to the R’Pulse 150 Pump user
manual included with the product.

Once the diffuser has been programmed,
close the door and remove the power cord
from the outlet. The program will be stored
in memory.

Mount the diffuser on the wall by sliding the
two holes intended for that purpose around
the screws.

Gently let the diffuser slide down so it hooks
into the screws securely.

Plug the power cord into the wall, and the
diffuser will turn on.
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The installation is complete.

MARKINGS

@

Help protect the environment
Your appliance contains many valuable or recyclable materials. Please take
it to a collection point or to an approved service center for processing.

N

Information on the meaning of the CE conformity mark

€ The CE marking indicates that the product meets the main requirements of
European Directives: 2014/35/EU (Low Voltage), 2014/30/EU (Electromagnetic
Compatibility).

WARRANTY

The warranty on the Scentys Wall-Fit diffuser runs for a period of 24 months from the
purchase date. The warranty covers manufacturing defects, but not misuse. If, during
the warranty period, this product should prove to be defective under normal conditions
of use and maintenance, please contact us at the e-mail address:

assistance@scentys.com

Scentys' liability is limited to the cost of repairing and/or replacing the unit during warranty.
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